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Uber diese Betriebsanleitung

In dieser Betriebsanleitung werden das Warngerat fur Abscheider ASA-03 und
die zugehorigen Sensoren beschrieben. Diese Anleitung ist Teil des Produkts.

= Sie durfen das Produkt nur verwenden, wenn Sie die Bedienungsanleitung
gelesen und vollstandig verstanden haben.

= Vergewissern Sie sich, dass diese Betriebsanleitung immer fur alle Arten von
Arbeiten verflgbar ist, die am oder mit dem Produkt ausgefihrt werden.

= Ubergeben Sie diese Betriebsanleitung und alle anderen produktbezogenen
Dokumente an alle Besitzer des Produkts.

= Wenn Sie der Meinung sind, dass diese Betriebsanleitung Fehler,
Ungereimtheiten, Mehrdeutigkeiten oder andere Probleme enthalt, wenden Sie
sich an den Hersteller, bevor Sie das Produkt verwenden.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf nur in
Ubereinstimmung mit den entsprechenden Urheberrechtsgesetzen verwendet
werden. Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen vorzunehmen.

Der Hersteller haftet in keiner Form flr direkte oder Folgeschaden, die sich aus
der Nichtbeachtung dieser Anweisungen oder aus der Nichteinhaltung von
Richtlinien, Vorschriften und Normen sowie anderen gesetzlichen Anforderungen
ergeben, die am Installationsort des Produkts gelten.

Fur Anliegen in Deutschland wenden Sie sich an:

AFRISO-EURO-INDEX GmbH
LindenstralRe 20 » 74363 Guglingen
Telefon: +49 7135 102-0
www.afriso.com ¢ info@afriso.de
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2 Informationen zur Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

Diese Betriebsanleitung enthalt Sicherheitshinweise, um Sie vor potenziellen
Gefahren und Risiken zu warnen. Zusatzlich zu den Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung mussen Sie alle Richtlinien, Normen und
Sicherheitsvorschriften einhalten, die am Installationsort des Produkts gelten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie mit allen Richtlinien, Normen und
Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind, und stellen Sie sicher, dass diese befolgt
werden, bevor Sie das Produkt verwenden. Sicherheitshinweise in dieser
Betriebsanleitung sind mit Warnsymbolen und Warntext gekennzeichnet.

2.2 Sicherheitssymbole

SYMBOL BESCHREIBUNG

@ Kritische Warnung, Verletzungsgefahr
A Warnung Gefahr von Schaden an Geraten oder
Personen
Hinweis! Aufmerksamkeit ist geboten
@ Zu beachten, wann Explosionsgefahr besteht

23 Vorschriften bezliglich ASA

SYMBOL BESCHREIBUNG

Hinweis! Lesen Sie die Anweisungen vor der Installation

A Die Installation darf nur von einem qualifizierten
Installateur durchgefiihrt werden

@ Der eigensichere Stromkreis darf nicht geerdet sein
@ Bei Anschluss im Ex-Bereich regulatorische
Anforderungen bericksichtigen
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24 BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Warngerat fur Abscheider besteht aus zugehorigen Geraten, die fur die
Platzierung auRerhalb eines explosionsgefahrdeten Bereichs ausgelegt sind.
Seine Relaisausgange und seine Spannungsversorgung sind intern galvanisch
von dem eigensicheren Ausgang getrennt, an den externe Sensoren in einem
eigensicheren Stromkreis angeschlossen werden sollen.

Jede andere als die in dieser Betriebsanleitung ausdrucklich zugelassene
Verwendung ist nicht gestattet und kann Gefahren verursachen.

Uberprifen Sie, ob das Produkt fiir die von Ihnen geplante Anwendung geeignet
ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Berucksichtigen Sie dabei zumindest Folgendes:

» Alle Richtlinien, Normen und Sicherheitsvorschriften, die am Installationsort
des Produkts in Kraft sind.

» Alle flr das Produkt angegebenen Begriffe und Daten.
* Bedingungen fur den geplanten Anwendungsfall.

Daruber hinaus fuhren Sie eine Risikobewertung in Bezug auf die geplante
Anwendung nach einer anerkannten Risikobewertungsmethode durch und
ergreifen geeignete SicherheitsmalRnahmen auf der Grundlage der Ergebnisse
der Risikobewertung. Berucksichtigen Sie die Folgen der Installation oder
Integration des Produkts in ein System oder eine Einrichtung.

Wenn Sie das Produkt verwenden, fuhren Sie alle Arbeiten und sonstigen
Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem Produkt in Ubereinstimmung mit den in
der Bedienungsanleitung und auf dem Typenschild angegebenen Bedingungen
sowie mit allen Richtlinien, Normen und Sicherheitsvorschriften durch, die am
Ort der Installation des Produkts in Kraft sind.

2.5 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf niemals in den folgenden Fallen und fur die folgenden Zwecke
verwendet werden:

» Explosionsgefahrdeter Bereich (gilt fur das Warngerat)
- Bei Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen kann Funkenbildung zu
Verpuffungen, Brand oder Explosionen fuhren.

* In Raumen, die hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt sind.

= Verknupfung von Produkt und Sensoren, deren Sicherheitsparameter nicht
ubereinstimmen.
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3 Produktbeschreibung

ASA-03 ist ein Ex-klassifiziertes Warngerat firr Fett- und Olabscheider. Es
besteht aus einem Warngerat, an das Sie 1 bis 3 digitale Sensoren anschlielen
kénnen. Das Warngerat ist fur die direkte Montage an der Wand vorgesehen
und ist mit der Schutzart IP65 ausgestattet. Das Warngerat darf NICHT in
explosionsgefahrdeten Bereichen installiert werden.

3.1 Anwendungsbeispiele

Warngerat ASA-03
4-Wege-Kabelverbinder
Aufstausonde (OP)
Schichtdickensonde (LP)
Schlammsonde (SP)

a b ON -

= Das Warngerat fur Abscheider ASA-03 (1) in eigensicherer Ausfuhrung ist
NICHT flr die Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen Ex-zugelassen.
Nur die Sonden sind eigensicher und fur den Einsatz in Ex-Bereichen
zugelassen.

= Das Warngerat verfugt Uber 3 potentialfreie Relaisausgange, fur externe
Alarme oder externe Uberwachung. Diese sind individuell programmierbar.

= Der 4-Wege-Kabelverbinder (2) zum Anschluss von 1-3 Sensoren. Schutzart
IP68.

= Die Aufstausonde (OP) (3) ist ein kapazitiver Fullstandssensor, der zur
Erfassung steigender FlUssigkeitsstande eingesetzt wird.

= Die Schichtdickensonde (LP) (4) ist ein kapazitiver Schichtdickensensor, der
einen Alarm auslost, wenn die Ol-/Fettschicht den eingestellten Alarmpegel
Uberschreitet.

= Die Schlammsonde (SP) (5) ist ein Ultraschall-Flllstandssensor, der einen
Alarm auslost, wenn der Fllstand von Schlamm, Sand und anderen
Feststoffen den vorgegebenen Wert Gberschreitet.

Das Warngerat verfugt uber ein Display, das den Systemstatus, Alarmtexte und
Navigationstasten zur Steuerung des Displays anzeigt.
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4 Prufliste
4.1 Vor der Installation

4.2

4.3

4.4

4.5

= Beachten Sie die einschlagigen Ex-Vorschriften und behoérdlichen
Anforderungen. Besonders wichtig sind EN60079-14 und EN60079-17.

= Der Einbau allpoliger Schalter ist zu vermeiden, um eine Abschaltung der
Alarmfunktion zu verhindern.

= Verwenden Sie ausschliel3lich Verlangerungskabel mit einem
Mindestquerschnitt von 2 x 0,75 mm?2. Die maximale Kabellange darf 500 m
nicht Uberschreiten.

= Achten Sie darauf, die Vorschriften und Montageanleitungen fur Ihre
spezifische Anlage zu prufen.

Nach der Installation

- Uberprifen Sie alle Verbindung.

- Uberprifen Sie, dass das Warngeréat korrekt montiert und angeschlossen ist.

- Uberpriifen Sie die Montagepositionen der Sensoren gemaR der
Betriebsanleitung des Warngerats fur Abscheider.

= Stellen Sie sicher, dass der Abscheider gemal der Bedienungsanleitung des
Warngerats fur Abscheider mit Wasser geflllt ist, bevor Sie die Funktion der
Sensoren uberprufen.

= Schalten Sie die Spannungsversorgung ein und befolgen Sie die
Anweisungen.

= Fuhren Sie eine Funktionsprifung gemal dem Kapitel 6 "Inbetriebnahme"
durch

Wichtige Informationen

Diese Betriebsanleitung bildet die Grundlage fur die Zertifizierung des
Explosionsschutzes von Warngeraten fur Abscheider Typ ASA nach den
Zertifikaten DNV 23, ATEX 86944 X und IECEx DNV 23.0056X.

Bei Auslieferung ist das Produkt mit Kabelverschraubungen und Aussparungen
ausgestattet. Es durfen nur Kabel mit einem geeigneten Auliendurchmesser
gemal der Betriebsanleitung verwendet werden. Nicht verwendete Anschlisse
mussen entsprechend verschlossen werden.

Reparatur

Im Falle eines Ausfalls des Produkts ist keine Reparatur zulassig. Das Produkt
muss entweder ausgetauscht oder zur Fehlerbehebung/Uberprifung an den
Hersteller AFRISO-EURO-INDEX GmbH (siehe Kapitel 1) gesendet werden.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit allen geltenden Richtlinien
und Normen sowie Sicherheitsvorkehrungen. Elektronische Bauteile durfen nicht
mit dem normalen Hausmull entsorgt werden.
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5 Montage
5.1 Produkt montieren
Hinweis! Lesen Sie die Betriebsanleitung.
& Die Installation darf nur von einer qualifizierten Fachkraft
durchgefihrt werden.

@ Das Warngerat darf sich nicht in einem explosionsgefahrdeten
Bereich befinden.

=Montieren Sie das Warngerat an einer ebenen Wand auf Augenhdhe.
= Stellen Sie sicher, dass das Warngerat leicht zuganglich und gut sichtbar ist.

=Stellen Sie sicher, dass das Warngerat gegen Wasser und Spritzwasser
geschutzt ist.

= Stellen Sie sicher, dass das Warngerat vor direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt ist.

1.Losen Sie die 4 Kunststoffschrauben am Deckel.

2.Losen Sie das Kabel, das Deckel und Unterteil verbindet.
3.Halten Sie das Warngerat an die Wand.

4 .Markieren Sie die 4 Bohrlécher an der Wand mit einem Stift.
5.Bohren Sie 4 Locher in die Wand.

6.Schrauben Sie das Warngerat an die Wand.

7.SchlieRen Sie die Eingange wie im Kapitel 5.1.2 "Ubersicht tber die
Anschlusse" beschrieben an.

5.1.1 Elektrischer Anschluss
& Gefahr eines Stromschlags

= Trennen Sie die Spannungsversorgung, bevor Sie die Arbeiten ausfiihren, und
stellen Sie sicher, dass sie nicht eingeschaltet werden kann.

Hinweis!

= Das Warngerat ist mit einem fest verlegten Kabel von 3 x 1,5 mm? an das
Stromnetz anzuschlielRen.

= Stellen Sie sicher, dass das Warngerat mit max. 16 A abgesichert ist.

= Uberpriifen Sie, ob die Trennwand zwischen den Klemmen und der anderen
Elektronik vorhanden ist.
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SENSOR
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5.1.2 Ubersicht iiber die Anschliisse

1 Kabelverschraubung fur Versorgungsspannung - Elektrokabel Typ 3 x 1,5 mm?.

2 3 Aussparungen zur Montage von Kabelverschraubungen (wenn Relais verwendet
werden sollen).

3  Kabelverschraubung zum Anschluss von Sensorkabel — Typ 2 x 0,75 mm?2.
4  Klemmleiste zum Anschluss von 230 VAC.

5 Klemmleiste zum Anschluss von Relais 1 — Statusanderung bei Schichtdickenalarm,
potentialfreier Kontakt (Symbol wird im Alarmmodus angezeigt).

6  Klemmleiste zum Anschluss von Relais 2 — Statusanderung bei Aufstaualarm,
potentialfreier Kontakt (Symbol wird im Alarmmodus angezeigt).

7 Klemmleiste zum Anschluss von Relais 3 — Statuswechsel bei Schlammalarm,
potentialfreier Kontakt (Symbol wird im Alarmmodus angezeigt).

8  Klemmleiste zum Anschluss des Sensorkabels, das von dem 4-Wege-
Kabelverbinder kommt.
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5.2

5.2.1

Sonden montieren

A Verlegen Sie die Kabel innerhalb des Ex-Bereichs so, dass sie
mechanisch geschuitzt sind.
@ Sonden kénnen in explosionsgefahrdeten Bereichen (Zone 0)
installiert werden.
Hinweis! Stellen Sie sicher, dass der Schlammsensor ungehindert messen
kann.

Platzierung der Sonden

Die Schichtdickensonde (7) ist so zu montieren, dass der untere Stopfen auf
Hohe H* (ca. 150-500 mm) unterhalb des statischen Wasserspiegels (3)
positioniert wird. Der genaue Wert fur H* ist produktspezifisch und im
Produktblatt des jeweiligen Abscheidertyps angegeben (entsprechend 80 % der
Speicherkapazitat fur Ol/Fett). Der untere Stopfen des Sensors muss sich im
Wasser befinden, um KEINEN Alarm auszulésen. Die Schichtdickensonde
verflgt Uber eine graue obere und untere Kennzeichnung.

Die Aufstausonde (6) ist so zu montieren, dass sich ihre Unterseite 100 mm Uber
der Oberkante des Abscheidereinlaufrohrs (1) positioniert ist. Die Aufstausonde
(6) muss sich in der Luft (2) befinden, um KEINEN Alarm auszulésen. Die
Aufstausonde (6) verflgt Gber eine orange obere und untere Kennzeichnung.

Die Schlammsonde (8) ist so zu montieren, dass sich ihre Unterseite 600 mm
Uber dem Boden des Abscheiders bzw. 300 mm Uber der in der
Bedienungsanleitung des Abscheiders angegebenen empfohlenen
Schlammhohe (5) befindet.Die Schlammsonde (8) verfugt GUber eine blaue obere
und untere Kennzeichnung.
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Fur die sichere Aufhangung der Sensoren im Abscheider ist eine
Sensorhalterung aus Edelstahl mit Federverschluss, Kunststoffkausche und
Kabelbindern im Lieferumfang enthalten.

1. Schrauben Sie die Sensorhalterung an der entsprechenden Stelle im Dom
des Abscheiders ein.

2. Senken Sie den Sensor so in den Abscheider ab, dass er wie im Bild in
diesem Absatz empfohlen endet.

3. Bilden Sie auf Hohe der Sensorhalterung eine Schlaufe im Kabel und fihren
Sie das Kabel hinein. Fixieren Sie die Schlaufe anschlielRend mit
Kabelbindern.

4. Hangen Sie die Schlaufe in die Wandhalterung ein, sodass der Sensor immer
in der gleichen Position bleibt.

5. Eventuell verbleibende Kabel werden in einem Ring verdrillt und mit
Kabelbindern gesichert.

6. AnschlielRend wird das Sensorkabel mit dem 4-Wege-Kabelverbinder
verbunden.

7. Wiederholen Sie die obigen Schritte, falls weitere Sensoren installiert werden
mussen.

Es ist wichtig, genligend Kabel zu belassen, um die Sensoren zur Reinigung
oder zum Entleeren des Abscheiders herausziehen zu kdnnen.
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5.2.2 Elektrischer Anschluss der Sensoren

FiUr das Warngerat und den Abscheider eignet sich ein 2 x 0,75 mm? Kabel.
Dieses Kabel wird im Abscheider mit dem 4-Wege-Kabelverbinder verbunden,
an dem auch die Sensoren angeschlossen sind (siehe Ubersicht unter dem

Kapitel 3 "Produktbeschreibung").
4-Wege-Kabelverbinder zum Anschluss von 1 bis 3 Sensoren
@ - Produktbeschreibung
I 1 Kontermutter
@ Kabeleinfuhrung
@ @ ‘ @ @ 3 Kontaktblock
.‘;'r-g. Endstecker

(zur Abdichtung in Fallen, in
N b i
> B¢
|~ O

denen kein Kabel
Verbindung

N

B

beziehungsweise Sensor
verwendet wird)

1. Schrauben Sie die Kontermutter (1) und die Kabeleinfihrung (2) vom
Kontaktblock (3) ab.

2. Fuhren Sie das Kabel durch die Kontermutter (1) und die
Kabelverschraubung.

3. Ziehen Sie den Kabelmantel ca. 30 mm und die Leiterisolierung ca. 8 mm ab.

4. Verbinden Sie die Leiter an den Schrauben eins und zwei
(polaritatsunabhangig).

5. Verschrauben Sie die Kabelverschraubung und den Kontaktblock (3) miteinander.
Ziehen Sie dann die Kontermutter (1) fest.

11
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6 Inbetriebnahme
Hinweis! Stellen Sie sicher, dass das Produkt und alle Sensoren fachgerecht
installiert sind.
Hinweis! Ein Ol-/Fettalarm wird nur dann ausgeldst, wenn sich eine deutliche

Schichttrennung zwischen Wasser und Ol/Fett gebildet hat. Das
Produkt funktioniert nicht bei Emulsionen oder wenn das Fett bzw.
Ol durch Chemikalien geldst wurde.

Betrieb beim Start
Folgende Tasten befinden sich auf dem Produkt:

(=) (&) (W (=

. wird verwendet, um einen Schritt im Menl umzukehren oder
zuruckzugehen.

= Mit den Tasten und | V| wird die Markierung auf dem Display
verschoben.

. @ wird verwendet, um die Menuauswahl und das Quittieren von Alarmen zu
bestatigen.

Hintergrundbeleuchtung des Displays
Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich ein, sobald eine Taste betatigt wird.

Summer

Der Alarm ertdnt, wenn einer der angeschlossenen Sensoren einen Alarmfall
erkennt. Durch Dricken der Taste @ wird der akustische Alarm
stummgeschaltet. Wird die Ursache des Alarms nicht behoben, ertont der Alarm
nach 20 Stunden erneut.

Starten des Produkts

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse und die Montage korrekt ausgefihrt
sind, bevor Sie die Spannungsversorgung anschlief3en.

= Schalten Sie die Spannungsversorgung ein.

= Die automatische Einrichtungsfunktion startet.

= Wahlen Sie Sprache, Datum und Uhrzeit aus.

Das Warngerat fuhrt anschlie®end eine Sondeneingangsprufung durch und
registriert automatisch die angeschlossenen Sensoren.

Hinweis! Um die Installation der Sensoren abzuschliel3en, missen
Alarmpegel, Sensorpegel und Offset eingegeben werden.

Sobald das Produkt betriebsbereit ist, werden die Sensoren mit den aktuellen
Messwerten direkt im Display angezeigt.

FUhren Sie eine Funktionsprufung gemall den Angaben im Kapitel 8 "Wartung"
durch.

Wird ein Sensor nach Abschluss der Einrichtung nicht gefunden oder
hinzugeflgt, setzen Sie das Warngerat auf die Werkseinstellungen zurlck, indem
Sie die Taste 10 Sekunden lang gedrickt halten. Das Warngerat wird neu
initialisiert.
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7 Betrieb

= Nach der Inbetriebnahme fuhren Sie eine Funktionsprufung durch.

= Erscheint kein Alarm auf dem Display, ist das Warngerat fir Abscheider
einsatzbereit.

= Eine besondere Handhabung ist nicht erforderlich. Das Produkt muss jedoch
dauerhaft mit Strom versorgt werden, um Alarme der Sensoren zu erkennen.

= Im Normalbetrieb wird der Sensorstatus auf dem Display angezeigt. Es sind
keine Alarme aktiv.

71 Menii-Funktionen

Statusanzeige im Normalbetrieb

= Im Normalbetrieb werden die an das Produkt angeschlossenen Sensoren
sowie deren zuletzt gemessene Werte in der Statusanzeige dargestellt.

» Der Status jedes Sensors wird durch ein Symbol vor dem jeweiligen Sensor
angezeigt.

! Alarm- oder Fehlerstatus
X Alarm bestatigt
v Alarm zuritcksetzen/OK

Im Falle eines Alarms oder Fehlerstatus (!) - Gberprifen Sie die Ursache im
Kapitel Fehlerbehebung.

v Schichtdicke
v Schlamm
v Aufstau

« Driicken Sie die Taste , um das Menu aufzurufen.

= Navigieren Sie mit den Tasten | A | oder | ¥ | zur gewunschten Auswahl.
- Bestétigen Sie mit der Taste [o].

13
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Sonden
Alarm Log
Einstellungen

7.2 Sonden

Alle angeschlossenen Sonden werden aufgelistet.
= Navigieren Sie mit den Tasten | A | oder | V | zur gewlinschten Auswahl.
- Bestatigen Sie mit der Taste (=),

Menii fiir Schichtdickensonde LP
* Sonde Ein/Aus

Menii fiir Schlammsonde SP

* Sonde Ein/Aus

Meni fur Aufstausonde OP

* Sonde Ein/Aus

7.3 Alarm- und Ereignisprotokollierung
= Das Produkt protokolliert alle Alarmanderungen automatisch im Hintergrund.
= Jede Statusanderung eines Alarms wird mit Datum und Uhrzeit gespeichert.

= Der Speicher arbeitet zyklisch: Bei vollem Speicher werden die altesten Eintrage
durch neue uUberschrieben.

Folgende Ereignisse werden aufgezeichnet:

= Sensoralarm (!), Sensoralarm quittiert (X), Sensoralarm zuriickgesetzt (V)
» Messfehler Sensor (Messen) (!)
 Kommunikationsfehlersensor (kommen) (!)

7.4 Einstellungen

Profil
Relais Funk.
Inspektion
Alarm Einst.
Datum — Uhr
Sprache
Information

= Navigieren Sie mit den Tasten oder @ zur gewunschten Auswahl.
- Bestéatigen Sie mit der Taste [«].
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7.41 Profil

Zur Vereinfachung der Einstellungsauswahl stehen 2 Profile zur Verfligung:

Profil 1 Profil 2
Relais 1 Schichtdicken-alarm | Schichtdicken-alarm
Relais 2 Aufstaualarm Aufstaualarm
Relais 3 Schlammalarm Schlammalarm
Relais quittierbar Nein Nein
Alarm Ja Nein
Alarm-Wiederholung 20h Ja Ja
Alarm quittierbar, Taste Ja Ja

7.4.2 Relais-Funktion

Die Zentraleinheit verfugt Uber 3 Relais, die individuell eingestellt werden kdnnen.
Die aktive Auswahl wird durch "v"und die nicht aktive Auswahl durch "-"
gekennzeichnet.

Relais X Relais 1

» Schicht (Ja/Nein) v/ Schicht

» Aufstau (Ja/Nein) - Schlamm

e Schlamm (Ja/nein) - Aufstau

= Relais quitterbar  (Ja/Nein) - Relais quitt.

743 Inspektion

Sie kdnnen eine oder mehrere Inspektionserinnerungen aktivieren. Diese zahlen

die verbleibenden Tage bis zur nachsten Inspektion abwarts und I6sen zum

festgelegten Zeitpunkt einen lokalen Alarm aus.

 Die aktive Auswahl wird mit "v", die nicht aktive Auswahl mit "-"
gekennzeichnet.

= Die Anzahl der verbleibenden Tage bis zur nachsten Erinnerung wird in
Klammern in der Liste angezeigt.

Inspektion Inspektion
* 1 Monat (Ja/Nein) - 1 Monat

= 6 Monate (Ja/Nein) - 6 Monate

= 5 Jahre (Ja/Nein) - 5 Jahre

15
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744 Alarm-Einstellung

Diese Einstellungen kdnnen fur Alarme ausgewahlt werden. Die aktive Auswahl
wird mit "v", die nicht aktive Auswahl mit "-" gekennzeichnet.

Alarm-Einstellung Alarm-Einst.
= Alarmsignal (Ja/Nein)
« Alarmwiederholung 20h (Ja/Nein)
» Taste zur Alarmbestatigung (Ja/Nein)

v Alarmsignal
v Wiederholung
- Alarm-quitt.

7.4.5 Datum und Uhrzeit

= Wechseln Sie mit den Tasten @ oder | V| auf die gewiinschte Auswahl.
- Bestatigen Sie mit der Taste [=].

7.4.6 Sprache

Die verfugbaren Sprachen werden angezeigt.
= Navigieren Sie mit den Tasten @ oder @ zur gewunschten Auswahl.

- Bestatigen Sie mit der Taste [=].
7.4.7 Information

Seriennummern und Softwareiibersicht
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8 Wartung

Das Produkt ist alle 6 Monate einer Funktionsprufung zu unterziehen und der
Sensor ist im Rahmen der Entleerung und im Alarmfall zu reinigen.

8.1 Funktionstest

Aktivieren Sie vor der Funktionsprufung den Testmodus, damit Alarme ohne
Verzdgerung oder Filterung erkannt werden.

Testmodus aktivieren

» Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedruckt. Im Display erscheint
"TEST". Das Produkt bleibt 60 Minuten im Testmodus und wechselt danach
automatisch in den Normalbetrieb.

= Um den Testmodus vorzeitig zu beenden, halten Sie die Taste erneut 5
Sekunden lang gedrickt.

Alarmprufung der Sonden

« Schichtdickensonde:
Aus dem Wasser heben, um einen Alarm auszuldsen.

e Schlammsonde:
Nach unten absenken, bis sie sich dem Boden des Abscheiders nahert, um
einen Alarm auszulosen.

» Aufstausonde:
Nach unten absenken, bis der Sensor ins Wasser eintaucht, um einen Alarm
auszulosen.

Alarmquittierung

= Alarme konnen im Display quittiert werden.
= Nach Ruckfuihrung des Sensors auf die korrekte Hohe kehrt das Produkt in
den normalen Betrieb zurick.

8.2 Sensoren warten

Die Sensoren sind regelmalig zu reinigen, da Ablagerungen zu Fehlalarmen
fuhren kdnnen. Wischen Sie die Sensoren bei Bedarf ab. Reicht das Abwischen
nicht aus, verwenden Sie Spulmittel und eine Spulburste zur grindlichen
Reinigung.



18

ASA-03

AFRISO Warngerat fir Abscheider
8.3 Fehlerbehebung

Problem Steuerung Ursache/Abhilfe

Anzeige reagiert Keine Versorgungsspannug. | Stellen Sie die

nicht Versorgungsspannung her.

Schichtdicken-alarm
ausgelost

Uberprifen Sie die Dicke der
Ol-/Fettschicht.

Entleerung bestellen.

Schlammalarm
ausgelost

Die Schlammschicht hat die
eingestellte Alarmstufe
erreicht (normaler Alarm).

In der Regel weist dies auf eine zu
hohe Schlammschicht im Tank hin.
Die Entleerung des Abscheiders ist
zu veranlassen.

Aufstaualarm
ausgelost

Verstopfung im Auslass
zum Abscheider (kritischer
Alarm). Es kdnnte auch
Kondenswasser auf dem
Sensor sein.

Beseitigen Sie die Verstopfung,
ermitteln Sie die Ursache oder
wischen Sie das Kondenswasser
vom Sensor ab.

Messfehler (Mess)
bei Schichtdicken-,
Aufstau- oder
Schlammalarm

Der Sensor befindet sich
aullerhalb seines
Messbereichs.

Uberpriifen Sie die Einbauhéhe
des Sensors und stellen Sie
sicher, dass der Messung nichts
im Wege steht.

Kommunikations-
fehler (Komm) bei
Schichtdicken-,
Aufstau- oder
Schlammalarm

Das Sensorkabel ist
kurzgeschlossen,
beschadigt oder hat sich in
dem 4-Wege-
Kabelverbinder/dem
Warngerat gelost.

Uberpriifen Sie die Verbindung
in dem 4-Wege-
Kabelverbinder/dem Warngerat
und anschlielend das
Sensorkabel.

Hinweis!

Bei Anschluss des Produkts an eigensichere Stromkreise, die in

explosionsgefahrdete Bereiche flhren, ist die Fehlersuche mit einem
Live-Alarmgerat mit besonderer Sorgfalt durchzuflhren.

Es durfen ausschliel3lich die eigensicheren
Klemmenblockanschlusse mit Werkzeugen oder Messinstrumenten
beruhrt werden.

Verwenden Sie nur Messgerate, die die Eigensicherheit nicht
beeintrachtigen.

Beachten Sie bei der Fehlersuche und Wartung die Vorgaben der
EN 60079-17.

Bei weiterhin bestehenden Problemen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller.
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9 Ersatzteile

Warngerat fur Abscheider ASA-03
Warngerat
Art.-Nr.: ASA-03

Schichtdickensonde LP
Kapazitiver Sensor, der bei dicker Ol-/Fettschicht im Abscheider Alarm auslost.
5 Meter langes Kabel.

Aufstausonde OP

Kapazitiver Sensor, der bei hohem FlUssigkeitsstand im Abscheider Alarm ausldst.
5 Meter langes Kabel.

Art.-Nr.: ASA-OP

Schlammsonde SP

Ultraschallsensor, der bei hohem Schlammstand im Abscheider Alarm auslost.
5 Meter langes Kabel.

Art.-Nr.: ASA-SP

4-Wege-Kabelverbinder
Zum Anschluss von 1-3 Sensoren
Art.-Nr.: 1207 .
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Technische Daten
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Spezifische Nutzungsbedingungen:
Die Angaben unter "eigensichere Parameter", "Betriebsspannung" und
"Relaisausgange" sind zu beachten.

Der eigensichere Stromkreis ist galvanisch von der Masse getrennt.

ATEX-Kennzeichnung:
Eigensichere Parameter:

Betriebsspannung:
Relaisausgange, Kontaktdaten:

& 11 (1) G [Ex ia Ga] IIA

Uo: 14,3 VDC, lo: 0,3 A, Po: 1,1 W, Co: 16 pF,
Lo: 3,1 mH

230 VAC, 50 Hz

Um: 250 VAC, Im: 5 A, max 100 VA,
potentialfrei

Umgebungstemperatur Elektronik: -20 - +60°C

Gehéause:

Hinweis!

175x125x 75 mm (Bx H x T), 0,75 kg, ABS-
Kunststoff, IP 65

Bei Anschluss des Produkts an eigensichere Stromkreise, die in

explosionsgefahrdete Bereiche fuhren, ist die Fehlersuche mit einem
Live-Gerat nur unter folgenden Bedingungen zulassig:

1. Die kombinierte, konzentrierte Induktivitat (Li) und Kapazitat (Ci)
des externen eigensicheren Stromkreises Uberschreitet nicht 1 %
der oben genannten Werte,

oder

2. Induktivitat und Kapazitat sind wie in einer Leitung verteilt,

oder

3. Der externe eigensichere Stromkreis enthalt weder eine
konzentrierte Induktivitat allein noch eine konzentrierte
Kapazitat in Kombination mit einer Leitung.

In allen anderen Fallen, in denen im eigensicheren Stromkreis sowohl
eine kombinierte, konzentrierte Kapazitat (Ci) als auch eine
konzentrierte Induktivitat (Li) vorhanden ist, sind bis zu 50 % des
Wertes von Lo und bis zu 1 yF zulassig.

10.2 Messumformer ASA

Das Produkt muss an eine Barriere angeschlossen werden, die galvanisch von

der Erde getrennt ist.

ATEX-Kennzeichnung:
Eigensichere Parameter:

Umgebungstemperatur-Sensor:
Gehause:
Kabel:

& 111 GExiallA T4 GA

Ui: 14,3 VDC, li: 0,3 A, Pi: 1,1 W, Ci: 120 nF,
Li: O uH

-20 - +40°C

150 mm, @30 mm, PEHD-Kunststoff, IP68
Olbestandig, 5 Meter, 2 x 0,75 mm?
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1 Anhang

11.1 EU-Konformitatserklarung (DoC)

AFRISO

AFRISO

EU Declaration of Conformity (DoC)

We

Afriso Ema AR
Kilvdgen 2
232 37 Arlav
Sweden

declare that this DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following
product(s):

ASA-01, ASA-02, ASA-03, ASA-04, ASA-05 (Control units)
ASA-MLP, ASA-HLF, ASA-MSP, ASA-LP, ASA-SP, ASA-OF (Prubes)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards and directives.

Directive Harmonized Standard

Low Voltage 2014/35/EU EM IEC 51010-1 {2010)/41{2019)
Directive

EML Direclive 2014/30/eU EN |EC B1UUU-B-1 [2U1Y)

FN IFCA1000-6-3 (2021)
EN IEC 61326-1 (2021) (ASA-MLP)

RED Directive [ASA- 2014/53/EU ETSI EN 300 328 v.2.2.2 (Parts of)

01} ETSI EM 301 893 v.2.1.1 {Parts of}
ETSI EN 301 808-1v.13.1.1 {Parts of)
ETS| EN 301 908-13 v.13.2.1 (Parts of)
ETSI EN 303 413 v.1 (Parls af)

ATEX Directive 2014/34/EU EN |EC 50079-0 (2018}
EN 60079-11 {2012)

EC Type examination certificate: DNV 23 ATEX
86944%

Nolified Body: DNV, Nolilied body number
2460

Signed for and on behalf of Afrisc Ema AB

Date of issue: 2024-10-17

Signature of outharized person:

i —

lonas Ericson Nihlstorp, CEO
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